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An die MNacht

(In freier Uebersetzung nach Percy Bysshe Shelley)

Machtooll Fomm itbers Weftermeer,

Geift du der Nadyt,

LBon der Dimmerbhdhle im Often ber,
o, da der Jag verddend mwadyt,

Du Jrdume {pannteft aus Glid, aud Dual
— Die madyen didy furdytbar und {iif yumal —;
Sliege mit Madyt!

Deined grauen Manteld nimm endlich walr,
Sternbeftict s

Ded Jaged Augen verbdnge dein Haar,
Und Eap ibn mid, big er fehlafend nickt!
Ummandle Beltmeer, Veltftadt, Land;
WBeriiby fie, den Schlummeritab in der Hand...
Komm, lange im Geift ceblict!

®leich morgend — die Helle gldngte zu ftolz,
Grfent’ idy dich,

UnbdaledacLicyt aufticg, ber Sprithtau fchmols,
AB Mittag brittend in Flur und Hols,
Und ald der Jag fich wandte gur NRajt,
ddgernd, ein ungern crbetencr Gait,
Grfebnte idy dich.

Dein Bruder Jod fam und fdyrie:
LBBillft du midy 2~

Dein fiifed Kind Schlaf, & fummte wie
Mitde Bienlein aur Mittagzeit
Slaftrunfenen Auged: ,Bift du bereit?
LWillft du mich,

Angefhmiegt und dir eng zur Seit?”

. Nein, nicht dicy!”

Jod fommt dann, wenn du tot bift, {dhon,
WBald, ja bald.

Sdhlaf fommt dann, wenn du geflohn,
Sie fommen beide, fommen fdyon

Al Zubald.

3dh frage dic nady, geliebte MNacht:

Der Flug su mir, flieg thn mit Madht,
Komm bald, bald!

Max Geilinger

Sollpflichtige Schotolade

Von' W. DU LOCLE

A8 idh) die Augen aufjehlug, naberte fich der Schnellzug
der Grenge. Von Kopfjdhmerzen geplagt, hatte ich mich in
etit [eeves Nichtraucherabteil gefliichtet und var dort ein:
gefhlafert. Veim Erivadgen bemertte ich, dafy ich nicht mebhy
allein oar. Miv gegenitber jaf eine weibliche Geftalt, deven
(5§efid)t bon etner madhtigen Beitung verdedt war. Jd) jabh
nur ein sBamc toofhlgeformter Veine aus dem fniefreien
Rodhen in rofigen Seidenjtriimpfen  Hervorjchimmern.
Wabhrjdheinlich war die Befigerin diejer eleganten Gehivert-
zeuge in einer Jwijdenitation eingeftiegen, obwohl meines
Wiffens der Jug erft an der Grenzjtadt wieder halten jollte.
Al tch aufitand, um die fteif getvordenen Glieder etwas
su ftrecten, [ief die Dame die Seitung finfen. Jdh blidte in
et hiibjches, junges Geficht mit freundlichen braunen Kin-
deraugen. Die Haave waven gany fury gejdmitten, ftreng
frabenbhaft jugeftust und am Kopfe angepappt. Das junge
WPeaddhen ftand ebenfalls auf und madte jich an ihrem Ge-
pac im Nete ju jchaffen. Wohlgefdallig betradhtete i) die
liebliche Geftalt, die fich annutig betwegte. Dann ging id)
auf den Wagengang hinaus, wm eine Jigavette 1t rauchen
und mir etivag Vewegung dureh) Hin- und Herjpazieven ju
madjent. Schon fenfte i) der Abend auf die Gegend, ein-
selne Lichter taudhten auf und verjdhwanden rajd) mwieder.
LWeich mwiegte fich der Wagen bei der jdhnellen Fabhrt in fei-
nen gredern.

A3 iy guriidfehrte, Hatte ich das Gefiihl, als ob dag
Weadehen mid) anfprechen wollte. Cin fragender oder bilf-

[ojer Blid traf mid). Jd) Hatte aber feine Veranlajjung,

fie angujprechent und toollte aud) feine Unterhaltung an-
fangen. Schweigend nahm id) meinen Plap toieder ein,
nabhm bdad Kursbuch Hervor und bldtterte darin, irgend
eirtent Aufjchlup fuchend. Meine Nadhbarin jdhien diejes Tun
aufnterfjam zu verfolgen und alg iy das Buch eglegen
wollte, fafite fie Wt und fprach mich mit melodijcher Stim-
ne an:

,Entjchuldigen Sie, mein Hexr, tonnen Sie mir fagen,
0b diefer Bug Anjdhluf hat nach B.2” Sie nannte den Na-
men einer tweftjchiveizerijchen Stadt. Dienjtfertig jhlug ich
nac) und antioortete:

,Geify. Wir treffern um 19 Ubhr ein. Cin Schnellzug
nady B. fahrt wm 19 Uhr 20 mittelewropaijcher Beit ab,
Cie haben alfo eine Stunde und 15 Minuten Feit. Diefer
Aufenthalt geniigt volljtandig fiiv die Jollvevifion!”

S vermutete namlid) — aus der Erfabhrung heraus —
baf die Schreden der Levorftehenden Jollunterjuchung die
Dame etwas mnervos madhte und dafy ihre Frage darauf
suciidzufiitpren war. Da das €is gebrochen vax, frug i
fie, 00 ich ihr fonjt ivgendivie behilflich fein forne, mwas fie
danfend verneinte. Ste exfumdigte jich aber nach der Feit
wnd fo famen ix ing Gefprach.

Rajch flog die Jeit dahin und bald tauchten die Lichter
der Grenzjtadt auf. Jh orduete mein Gepad wnd erfun-
digte mtich bei demt Fraulein, ob fie {hiver zu tragen Hatte.
Sie verneinte es und jeigte auf ein elegantes Hanbdfvffer-
hen, das neben ihr auf dem Poljter lag. Ste dffnete €3 wund
frug midy, ob i) glaube, daf fie biel zut verzollen habe, fie
hatte gehort, daf die jhveizerijchen Sollbeamten auferor-
dentlich ftrenge feien und nidyts durchgehen [tefen. Meine
Lernuthung von vorhin war jomit beftatigt. Jb blictte in
dag Koffercben, entdecdtte aber nichts alg die itblicGen Reije-
gegenjtande. Juoberjt lagen zwei dide, doppelte Schofo-
Iabentafeln i der itblichen ‘}a[arifberpacfung

,Die Scotolade werden Sie angeigen miifjen,” jagte
i), ,vielieicht (aft man Sie ungejchoren, aber ich denfe,
dafy Sie fie verzollen nuiffen, ich glaube jogar, daf ber Soll
davauf ziemlich hoch ift. Sie jollten wenigjtens die ‘Tafelu
anbrechen.

Dag Maddgen {chien bedriictt, dachte einen Angenblicd
nad) und exividerte:

L, modgte feine der Tafeln anbrechen, denn ich follte
fie etmem Nichtchen bringen, die fehr auf diefe Marfe er-
picht ijt. Wenn aber die Verpadung angebrodhen ijt oder
feblt, o glaubt fie nidht mehr, daf es die redhte Schofolade
fet und die Freude ift dbahin. Wean weify, iwie Kinder mand-
mal eigenfinnig jind in foldgen Saden!”

Dann iiberlegte fie weiter und jagte: , Wiffent Sie ag,
mein Herr, i) mache Jhnen einen Vor{dhlag: Sie nehmen
dag eine Pacd mit zwei Tafelnt und i) dbas anderve. So fallt
es teniger auf. Das ift damn F hr Reifeproviant und dies
ber der meine. Nach der Bollrevifion geben Sie mir Jhre
beiden Tafeln twieder zuviict!”

Jh war gecne mit dem Vor{hlag einverftanbden, demit
dag Maddhen gefiel mir je [anger je mehr. Und was tut
man nicht, um einem fo veizenden Wefen gegeniiber gefallig
a1t fein!

Der Zug bhielt, wir muften ausjteigen. Die Unter-
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